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Bajamos a tierra: nos alojamos en una
casa medianamente amueblada, en la
cual parecia gobernar como duefio mi
nuevo amo. Vivianla una sefiora como de
treinta y seis aflos de edad, y dos hijas
suyas. La mayor tendria quince, y la me-
nor doce.

iii Mujeres funestas, que despgés han
ejercido en mi vida tan fatal influjo!t!!

LA CARTERA DE REGINO
Tercera Parte.

jSingular es la condicién de la criatu-
ra! Cuando el bien aparece 4 sus ojos,
rara vez se figura que el mal viene, 6
puede venir en pos, si es que no esté,
tomo sucede frecuentemente, encubierto
alli mismo bajo de una exterioridad falsa

de bondad y de belleza. Soy jeven, muy
joven aiin, y no me atrevo a lisonjearme
de mi experiencia en las cosas del mun-
do, en los extravios del entendimiento, v

flaquezas del corazén. Sin embargo, he
recibido tantas y tan numerosas leccio-
nes, que me creo con derecho para aven-

tarar algunas quejas contra la vida, me-

jor dicho, contra los hombres. Corta es
mi edad: larga, funesta y horrible la se-
fie de los sucesos, de que se encuentra
sembrada. Unas veces representando un

papel importante, otras teniendo muy

pequena parte, y otras, en fin, siendo un
simple espectador, mas de un drama
formidable y atroz se ha desarrollado y
irminado en presencia mia. j Bendita sea
Hospital—13
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la misericordia del Sefior, porque jamas
he dejado de experimentar remordimien-
tos, después de un crimen cometido! En
vano las pasiones desatadas y enfureck

das han gritado con mas fuerza y vehe-

mencia, que la religion: en vano he he-
cho firme propésito de no escuchar esa
voz interior, y, arrojandome en un pié
lago, en un abismo de crimenes, he jura-
do sobreponerme 4 todo, y dominar, con
altivez, sobre la razon y sobre ese juez
inexorable que llevamos dentro de nos
otros mismos. No: nunca he podido lo-
grarlo, & pesar de mis redoblados esfuet-
zos. Este torcedor que antes me habia
sido tan insoportable, y contra el cual he
fuchado obstinadamente, es hoy mi sak
vaguardia y mi finico refugio. Si: he lle-
gado 4 convencerme, aungue un poco tar
diamente, que si me salvé del peligro, 1o
debo 4 la voz de mi conciencia. Porque
el idioma de la conciencia; es el idioma
de Dios. ; Miserable de mi, si avezado
como estuve al crimen, éste hubiera lle
gado 4 ser una necesidad de mi  vida,
una necesidad identificada con mi exis
tenciat Sumido luego en este hospital
que infunde pavor, perdida la esperanzd
de salir de €, lanzado y proscrito de I3
sociedad, esquivado de todo el genero
humano, y no ciertamente por temor al
contagio que pudiese ocasionar el vicio
infame, sino porque mis fragiles miefi:
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bros se han contraido y cubierto de una
mymmda y repugnante lepra; no me ha-
bria quedado otro arbitrio que el suici-
dxq, y tras €l.... la muerte eterna, si
felizmente ese joven incomparable, vir-
tuoso y a la vez desgraciado como yo
10 hubiese acudido en mi auxilio. iOH
poderoso Dios! ;Cémo negar tu bondad
y tu misericordia? Relegado al despre-
cio publico, agobiado bajo el peso de tan-
s crimenes, sin padres, sin parientes
il amigos, sin una sola alma piadosa que
se doliese de mi, lejos de mi patria ado-
rada, arrastrado por la fuerza y la vio-
ECI’ICIB.. a estos lugares funestos, en don-
de viendo desgarrarse mis miembros 4
iflujo de tan maligna dolencia, tendré
que presenciar diariamente el horrible
espectactlo de un hospital de lazarinos

ique hubiera sido de mi, si ese Antoni'n;)-
no hubiera fortificado mi espiritu, le-
yantandome del profundo abatimi,ento
e que yacia, y guiandome al través de
un mundo nuevo, que hasta entonces me
era desconocido!! Para él escribo estas
tristes memorias; y aunque es virtuoso
¥ rigido en su moral, aunque es joven
iah!,’yo confio en su buen corazén. Sé
dolera de mi, deplorard mis extravios:
pero no me los echara en cara para hu-'
millarme, aunque harto lo merezco, Voy
d presentarme ante él como si fuera mi
Juez. ... Si: solo Antonio puede juzgar-
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me: rehuso y detesto el juicio de los de-
mas hombres, porque ellos se han obsti
nado en no querer comprenderme. Si yo
he sido malo, de ellos y no mia es la cuk
a.
Desde los primeros momentos de mi
trato y relaciones con la sefiora y las dos
nifias, comprendi que era aquella casa
una nueva escuela que me estaba prepa-
rada alla en los decretos misteriosos del
destino. Bella v arrogante fisonomia:
maneras ‘desenvueltas: talento y habili
dad poco comunes en su sexo: locucion
dulce, florida y abundante. Tal era la
madre. Las hijas imitaban perfectamen-
te el modelo que tenian 4 la vista. Sin
embargo, en el fondo existia una nota:
ble diferencia entre la una y la otra. Car-
lota, la mayor, poseia un corazon de
fiera: Refugio, por el contrario, era duls
ce y apacible. Ambas estaban colocadas
en un- sendero peligroso de inmoralidad
y desorden, que, al fin, recorrieron e
toda’su extension, guiadas por el depra-
vado ejemplo de la madre, mujer sensual
y voluptuosa, que se habia olvidado de
sus deberes mas sagrados, para echarse
en los brazos del capitin Frasquito, mi-
cho més joven que ella, pero con el cual
hahia simpatizado por mas de un motivo.
Frasquito era, no hay duda, un hombrl'e
de hermosa y seductora figura. Sus mi
radas fascinaban, y sus modales atraian,
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cuando queria insinuarse en el animo de
cualquiera, Pero era, de ordinario, arre-
batado, feroz, sanguinario y dado a la
embriaguez. Ignorabase su origen; y su
carrera y aventuras sélo eran conocidas
del contra-maestre de la “Invisible.” Si
Da. Esperanza, tal era el nombre de su
manceba, no amaba en él sino el placer,
yo puedo asegurar que, en este punto,
estaba perfectamente correspondida, por-
que Frasquito la aborrecia mortalmente,
y su intenci6n, manteniendo estas rela-
ciones, era la de seducir y corromper a
las hijas. Esa desventurada no podia que-
Jarse, porque la mujer que deja de ser

| virtuosa, y, loca 6 malvada, permite ser

envuelta en el torbellino de sus pasiones,
estd expuesta 4 ser burlada y vilipendia-
da, sin que a la infeliz le sea licito repro-
char a los otros y echarles en rostro su
eonducta. ;Con qué titulos lo hafia? La
sociedad, si se quiere, bien podra ser in-
justa en este punto, como lo es en otros
muchos. Pero ;4 quién es dado invertir
el orden establecido? ;Serd 4 los filéso-
fa’s y declamadores contra los errores del
genero humano? j Esfuerzos vanos é im-
potentes, que se estrellan contra los ha-

bitos, 6 las preocupaciones, si asi place!

*El capitin me equipé muy decente-
Mente par: presentarme en aqueli. casa.
) ’ o

1ud::mde) entianies en ella, madre € hitus
lacian labor en una sala pequefia y hien
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amueblada. Mientras recibia Frasquito
los reiterados Gsculos de las niflas, y el
saludo languido, melancolico y lleno de
reconvencion de la madre, yo me man-
tuve en la puerta, esperando mi vez de
presentarme. Refugio me vid, y lanzan-
do un grito de alegria, en que mostro
tanta inocencia como viveza, corrio ha-
cia mi con los brazos abiertos. Vacilé un
momento. ... estrechéla, al fin: no sabré
decir hoy si con la misma inocencia ¥
candor de que ella aparecia poseida. Cat-
lota mostro enfadarse: el capitan y Doha
Esperanza sonrieron maliciosamente; ¥y
Refugio y yo quedamos cortados.

—; Eh! ven aca, dijome Frasquito, ven
4 ofrecer tu buena voluntad a estas se-
fioras, que tendran mucho gusto en cono-
certe.

Acerquéme un poco aturdido, haciendo
dos 6 tres cortesias torpes y mal dirigi-
das. El capitan continud.

—REste es un nifio, sefiora, cuya edu-
cacién me ha sido confiada. Es hijo de
un coronel valiente y generoso, quien pa-
sando de servicio a la América, en donde
hoy se estan rompiendo las cabezas enl
la guerra de independencia, no ha sabide
hacer otra cosa mejor, que entregarme
al muchacho, 4 fin de saacr todo el pro-
vecho posible de su habilidad y talento.
Traigomelo, pues, 4 Malaga, v mas ade:
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lante le ensefiaré el pilotaje, conforme a
la intencion de su padre.

Yo estaba un poco desconcertado oyén-
dolo mentir con tal sangre fria y sereni-
dad ; pero no me atrevi a interrumpir su
relato, y dejé que se explicase del modo
qiie le pareciese mejor, resuelto siempre
4 aceptar el papel que quisiese encomen-
darme, Tan lejos de disgustarme seme-
jante ficcion, al contrario, me halagaba
extraordinariamente. Prosigui6, pues, en
st novela. -

—Mi amigo el coronel, que muy feliz
viaje haga en estacion tan diabolica, ha
depositado en mis manos una buena su-
ma de reales para el efecto; v yo estoy
et la firme resolucion de no abusar de su
confianza en lo mas minimo. ; Me expli-
0? Asi es que‘desde hoy mismo le pro-
veeremos de un buen maestro; y espero,
mi sefiora Dofia Esperanza, que usted
querra acoger bajo su protecciéon y am-
parg a este caballerito, para quien la
edad harto madura de usted serd un ti-
tulo respetable de seguridad y de con-
flanza.

'El rostro de Dofia Esperanza se bafié
visiblemente de una palidez mortal: mor-

‘diose los labios de rabia, y sus ojos bri-

llaton de un modo que me caus6 pavor y
a}arma. Pero este arrebato fué momen-
tanf;o: al punto recobré su aplomo, y
haciéndome una graciosa inclinacién de
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cabeza, respondié dulcemente al capitan,
—LEnhorabuena, Frasquito: td mandas
aqui, y puedes hacer lo que mejor fte
plazca. Este nifio, cuya fisonomia es tan
viva € insinuante, bien puede permanecer
en esta casa, como en la suya propia. Yo
ofrezco servirle de madre, si es que acep-
ta este titulo de amor y benevolencia,
Bajé los ojos, y dile las gracms come
mejor supe. Refugio se regocijo infinito:

Carlota, aunque con fria gravedad, dijo-

me algunas palabras corteses.

Poco después me retiré a4 una pequefia’

habitacion que me destinaron,

Desde aquel momento, cada uno de los
personajes de este fatal drama, me des
tind a servir 4 sus miras.

Dofia Esperanza tenia celos de Fras-
quito: sospechaba que algin nuevo amor
lo entretenia y distraia del antiguo; pe-
ro no acertaba a fijarse en el objeto. Al
gunas ideas vagas solian asaltarle, acerca
de lo que realmente pasaba: perdiase en
un iar de conjeturas, y se extraviaba.
Trato aprovechar la oportunidad que se
le venia a las manos, y concibio la idea
de insinuarse conmigo, y constituirme
en espia de los pasos del capitan.

Frasquito, por su lado, aburrido ¥
fastidiado de la madre, habia declarado
mas de una vez, con buen éxito, sus pre-
tensiones infames a la mayor de las hijas.
Pensd que yo podria servir de instri-
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mento en esta horrible abominacion, si
entraba en aquella casa de un modo que
alejase toda sospecha de intriga 6 con-
fivencia.

Carlota, que veia en $u madre una rival
peligrosa, porque conocia la vehemenma
de sus pasiones, contd con ganarme & su
partido, y obligarme 4 concurrir 4 la
realizacion de cualquier proyecto que in-
tentase. Tal vez obraba de acuerdo con
¢l capitan.

Refugio deseaba, por 1m1tac10n tener
un amante. Me vid.... y creyd amarme.
+ Con-el transcurso del tiempo fué des-
arrollindose progresivamente este plan,
que debia conducir 4 un desenlace tan
terrible, el cual aun no ha terminado del
fodo. Hubo infames escenas de oprobio
y envilecimiento: huibolas de muerte y
carniceria: las hay, aun, de miseria y co-
rrupcion. Yo, que por desgracia también
representé mi infausto papel, me estoy
arrastrando en un hospital de leprosos.
i Bendigo la justicia de Dios, que asi me
castiga !

El capitdn vino luego 4 mi habitacion.

—; Estas contento? me pregunto.

—Lo estoy con cuanto usted quiera.

—iEh! Eres muy brusco.

—Me parece que respondo a la pre-
gunta, vy no hay motivo para amosta-
zarse.

—Bien. Has visto como deseo que se
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te trate en esta casa. Te toca, ahora, co-
rresponder 4 las miras que me he pro-
puesto, que todas redundarin en benefi-
cio tuyo. Acuérdate que has sido un pi-
lluelo, v que yo quiero hacer de ti un
hombre cabal. Tu interés y el mio exi:
gen, no lo olvides, la mayor reserva ¥
precaucion. Alguna vez te embarcaras
conmigo, y haremos juntos un viaje; pe-
ro, por ahora, tienes que permanecer en
tierra. He mentido en tu obsequio: algo
haras por mi, ino es esto?

—Digole a usted, y le repito, que estoy

enteramente a4 sus 6rdenes: que SOy Suyo

con toda mi alma; y que no pretendo ha-

cer otra cosa, sino lo que me mande. El
- afan de mi vida serd complacerle y su-
jetarme a4 su voluntad.

—Me gusta, y acepto tu resolucion.

—Aunque quisiera, no podria evitarla:
soy un pobre huérfano, abandonado....

—Dejemos eso 4 un lado, que no viene
a cuento. Yo no sé qué casta de pajaro
eres, ni intento averiguarlo. Creo que te
sobran motivos que te obliguen & aplau-
dir mi discrecion: si los hay, no quiero
saberlos. Por ahora, sélo me interesa re-
velarte un secreto, para que te sirva de
gobierno, Dofia Esperanza es....

Y acercandoseme al oido, terminé la
frase con una obscenidad indigna de re-
petirse, y que no dej6 de sonrojarme,
~ porque atin no estaba totalmente corrom-

S Bl capitan, alzando la voz, prosiguio.

pido, como sucedi6 andando el tiempo.
— Por lo que acabo de decirte, arregla-
rs tu conducta venidera. Verdad es que
eres un nifio ; pero yo creo que has hecho
ya un buen curso de picardias y trave-
suras, para no figurarme que en tu tem-
prana edad estés iniciado en ciertos mis-
terios, y versado en otros mas. 1Qué tal?
jme equivoco? !
Incliné la irente algo ruborizado; mas

luego alcé la vista, miré fijamente & mi

interlocutor, sonreime, y perdi, al fin, 1-a
yergiienza. Satanas volvio 4 intervenir
en mis pensamientos, sin duda,'porqu.e
en aquel momento conociendo 0 adivi-
nando 4 donde se dirigia la intriga, re-

| solvi seguirla maliciosamente en todos
stis detalles, sin detenerme en ninguna

consideracion. ; Ah, Dios mio, cuanto me

ha pesado! :
Frasquito me estrechd cordialmente la

“mano, y sali¢ del aposento.

Aquella nifia viva y graciosa, volvio
i presentarse 4 mi imaginacién. Largo
tiempo ocupO mis pensamientos, y cuan-
do, 4 la hora de comer, la vi otra vez,
me parecié méis bella y hechicera. i Quién
lo creyera! Yo comenzaba a amarla; pe-
0 ;como podré explicarlo? La amaba,
o con ese afecto tierno € inocente que
pudiera emplear un nifio de doce afos
apenas, de un corazén puro y virginal,
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sino con esa especie de frenesi malicioso
y apasionado, con que un libertino, un
nifio corrompuo vy diabolico,
acercarse 4 un objeto que lo atrajese. Si
la semilla era mala, el terreno en que ha-
bia de sembrarse y germinar era peor, ¥
los frutos, naturalmente, debian de ser
pésimos y detestables. Este es el curso
de las cosas. Pensaba, a mis solas, que
supuesta la declaracion franca € ingenua
del capitan, no debia tener sobre mi las
plausibles miras de que se gloriaba. En
efecto, los precedentes de esta original
situacién en que me veia colocado, no
se conformaban con los proyectos que
ostentaba mi protector. En fin: yo me
resigné a4 pasar por todo. jQué podria
hacer para evitarlo? Por otra parte, arto-
jado fuera de la sociedad por una serie
de injusticias, habia resuelto, de antema-
no, no ponernie en contacto con ella, si-
no para volverle mal por mal. Frasquito

me preparaba el camino de la venganza: |

arrojeme en €l, resuelto a atropellarlo
todo, sin exceptuar a mi nuevo guia. El
altimo destello de mi inocencia habia
desaparecido. Acabavase jay de mil
harto temprano aquella existencia magi
ca, para comenzar otra formidable, ex-
trafia..., en fin, una existencia excep:
cional.
Presentose luego otro personaje.

Era el maestro escogido por Frasquito

pudiera

209

para darme las primeras nociones de al-

gebra, geografia, historia y lengua in-

glesa, en todo lo cual, sea ‘dicho de paso,
fice notables progresos, sin embargo de
giie esto no entraba en las miras y cal-
eilos del capitin, para quien era indife-
rente que aprendiese O dejase de apren-
der. Bastabale que maestro y discipulo
sostuviésemos las apariencias.

Las tres sefioras y yo permaneciamos
en la sala, cuando entré el pedagogo.
Saludd, v su saludo fué correspondido
¢on la mayor cortesid. Sélo que yo me
figuré que Carlota y el recién-venido ha-
bian cruzado una mirada de inteligencia.
Procedio éste, en seguida, & hacerme un
ligero examen sobre mis conocimientos
primarios. Poco era lo que habia olvi-
dado de cuanto me enseflaron en tiempos
mas felices. El maestro significo su sa-
tisfaccion, haciendo un largo elogio de
mi capacidad y recursos mentales. Dijo-
10s que esperaba hacer de mi un hombre
tabal, pues pronosticaba que mis adelan-
fos serian rapidos. Yo estaba abismado
en un mar de cavilaciones. Aquel hom-
bre grave, 'de edad provecta, vestido de
negro 4 la rigorosa, ocultos los ojos de-
trds de unas gafas cuyos vidrios eran de
un azul obscuro... me parecia haberle
visto en otra parte. Su voz hacia en mi
oido mucha impresion; pero nada pude
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adelantar en mis conjeturas. Tan perfec-

to era el disfraz.

Al dia siguiente, volvio, y quedamos
solos.

Mi sorpresa fué extraordinaria al re-
conocer a nuestro amo Genaro Chiabre
ra, el contramaestre italiano de la “In-
visible,” expiicanuose en espafiol correc
to y elegante. Signifiquéle mi admira-
i6n, y roguéle me aclarase aquel miste-

rio, que me hacia concebir vehementes

pero vagas sospechas. Impusome silen-
¢cio, ofreciendo disipar mis dudas mas
adelante, y encargandome la mayor cit-
cunspeccion delante del capitan.

—El no puede concebir, afiadio, que
hayas dejado de conocerme, aunque en
nada me parezca en tierra al contra-

maestre de 4 bordo. Pero si no te pre- =

gunta, nada le digas. Cuidado con olvi-
dar esta advertencia, que en ello te va
mucho mas de lo que pudieras creer.
Yo.... soy su esclavo, le debo la vida
dos veces, y ni quiero ni puedo hacer otra
cosa que obedecer ciegamente su volun-
tad. Algtin dia, si fueses de los nuestros
dejandote llevar de un generoso agrade-
cimiento, sabras todos estos pormeno-
res, que, por hoy, te ocnviene ignorat.
Basta que entiendas, para tu gobierno,
que el capitan pretende acomodarte  sus
miras, formar de ti un malvado en toda

, siento confesarlo, pero €l
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cuenta conmigo para lograr su objeto.
iSilencio! Vive prevenido, y sigue, en
lo que puedas, los impulsos de tu cora-
zon ; pero jinfeliz de ti, si Frasquito lle-
gase 4 sospechar de tu lealtad!

—Sr. italiano, repuse: yo haré de gra-
do cuanto se me pretenda exigir por fuer-
za. Sin embargo, esto que se hace con-
migo no esta bueno.

—La razon: seria muy curioso el oirla
de tu boca.

—Mire usted, sefior Chiabrera: si se
quiere emplear la fuerza, es muy posi-
ble que mude de intencion, y deje de ha-
eer lo que hago voluntariamente.

—: Y de qué medios te valdrias?

—Eso, yo me lo sé: gritaria de un mo-
do que me oyesen hasta los sordes. A
buenas, todo. Por mal, nada.

—i Miserable criatura! ;qué lograrias
con tu resistencia?

—Luchar y esforzarme a romper mis
cadenas. Esto seria bastante: lo demas
me lo reservo.

—i Pobre nifio! apelarias 4 los hom-
bres, y recibirias un funesto desengafic.

—Apelaré a Dios.

—Nadie puede oponerse 4 los desig-
nios de Dios; y si la justicia de Dios te
k}a.condenado a seguir nuestro hado, feliz
0 infausto, nada evitarias.

—Dura suerte, por cierto, es la mia.

—Duros y formidables son los decre-
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tos del destino. Querrias volver 4 la va-
gancia? ; Te has olvidado, tan pronto, que
el capitan Frasquito te encontrd ejerci
tado en el oficio de pillo, robando por las
calles, vy hecho una miseria?

—Tiene usted razon, dije después de
haber meditado dos 6 tres minutos. Tiene
usted razon. Me conformaré, porque no
me queda otro recurso. Al cabo, yo he
hecho firme propésito de someterme cie-
gamente a la voluntad del capitan, a
quien debo el haberme librado de manos
de la justicia en la plaza de San Antonio.

—Y sobre todo, tus designios en nada
son contrariados.

—Es verdad. Yo soy un impertinente,
porque me alarmo sin motivo. ; Cualquie-
ra creeria que soy un nifio inmaculado!

El italiano sonrié melancolicamente.

Pidiéme en seguida le refiriese mis
aventuras. Oyo mi relacion, y guardo si-
lencio. (1)

Pasaron dos afios. La asiduidad del
maestro solia interrumpirse cuando Fras-

(1) Los apuntes de Regino, en esta
parte de su cartera, parece que estan in-
terrumpidos. Por lo menos, desde el pa-
rrafo anterior al siguiente, median nueve
fojas, cuya escritura se encuentra testa:
da en tales términos, que no ha podido
descifrarse. El lector inferird lo que
ellas contendrian,
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quito estaba en Malaga. Consistia, seglin
supe después, en que entonces se eficar-
gaba del mando de la “Invisible,” € iba
3 alguna expedicion peligrosa, de las mu-
chas que emprendia aquel famoso con-
trabandista.

Amante declarado de Refugio, confi-
dente de Frasquito, espia de Dofia Es-
peranza, y complice de Carlota, mi si-
tuacion era critica y comprometida. Era
aquella casa un foco horrible de lascivia,
y parecia que todos sus moradores esta-
ban predestinados 4 una muerte eterna, y
obraban en consecuencia. Dirélo una vez
por todas: yo vivia en un infame lupa-
nar,

La escena que voy a referir, pasaba
en la sala, 4 las ocho de la noche.

Dofia Esperanza, triste y abatida, re-
costada en un sofa, jugaba con aire de

“indiferencia la suave piel de un falderi-

llo. Carlota leia, junto & un velon, las
“Aventuras del baroncito de Faublas,”
produccién ldbrica y corruptora. Refu-
gio y yo conversabamos, en un angulo
de la pieza. Las personas del servicio do-
méstico, como lo tenian de costumbre,
dormian fuera de casa. Llovia 4 cantaros,
y la calle estaba desierta y solitaria.
—; Oh, Dios mio! exclamé de repente
la desgraciada sefiora. Esto es ya inso-
portable. Voy a consumirme en una ver-
Hospital—14
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gonzosa vejez, que llega a paso largo...
Me he olvidado de todo por amor 4 ese
monstruo, y €l.... jahl, el infame y des
leal ha emponzonado mi existencia.

Y comenzoé 4 llorar amargamente.
Era la primera vez que yo le veia hacer
demostraciones de esta especie. Carlota
alzo la vista con desdén compasivo, la
fij6 un momento sobre su madre, y....,
luego continitd su lectura.

—T10 me miras con aire de triunfo, hi-
ja desnaturalizada, prosiguié Dofia Espe-
ranza. Algun dia, vil prostituta, lo has
de llorar con lagrimas de sangre. ; Crees
que la juventud, las gracias y la belleza
son perdurables, y que jamas perecen?
Embriagada con los placeres, parécete
el mundo un paraiso en donde nada se su-
fre, nada atormenta... Lo mismo, exac-
tamente lo mismo, habia yo creido pot
mucho tiempo. Dejéme llevar de la co-
rriente ; y cuando menos lo esperaba,
cuando mas encenegada me encontraba
en los vicios y en la sensualidad, he ve-
nido a recibir un funesto desengafio.

Carlota lanzé una estrepitosa risotada.

—i Qué castigo, Dios mio, qué castigo
tan humillante y afrentoso! continué. Me
veo obligada 4 presenciar mi afrenta, 4
saber que una wja mia es complice en
ella, ¥y & val it en silencio, so pena e i
por las calles implorando la compasion
publica, mendigar mi diario sustento, 0
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morir en un santo hospital de pobres re-

Refugio y yo interrumpimos nuestro
dialogo, guardando el mas profundo y
sombrio silencio. Carlota prosiguio en su
risa imprudente ¢ insultante. La pobre
sefora continud en sus quejas y lamen-
tos. 5

—Si: haces bien. Yo no tengo dere-
cho a exigir de mis hijas, respeto ni obe-
diencia. A todo he renunciado, dandoles
vo misma el funesto ejemplo.... jVir-
tud, virtud preciosa, sélo tit puedes con-
solar al hombre en su desgracia!

—Madre mia, interrumpié Carlota:
ese arrepentimiento, la verdad sea di-
¢ha, es tan tardio, que raya en ridiculo.
El despecho, no mas que el despecho, la
hace a usted explicarse asi, inculpando
gratuitamente 4 una de sus hijas: digo,
si se refiere usted & mi, como parece.

Dofia Esperanza se rebullia en el sofd,
temblando de furor y desesperacion.

—Hfja maldita, grito: ;hasta qué pun-
0 quieres llevar el ultraje y el menos-
precio? Mira, desventurada: tii no sabes
de lo que soy capaz en la exaltacién de
las pasiones. En un momento de ira, yo
e atreveria....

—A todo, sefiora, 4 todo: lo sé muy
bien, ni es posible que lo haya olvidado
tan ficilmente, aunque usted no ha vuel-
10 4 hablar sobre el particular.
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—i Me provocas! Sabete que...

—No se canse usted, madre mia, todo
lo sé. Sé, por ejemplo, que arrebatada de
sus pasiones, que jamas ha sabido usted
reirenar, ha incurrido usted en los ma-
yores y mas vituperables excesos. Digalo
mi malaventurado padre que....

—i Ah! ; He alli, infeliz criatura, he alli
tu sentencia! gritd Dofla Esperanza, re-
chinando los dientes de colera y furor,
Lanzose como una exhalacion sobre su
descuidada hija, asiola fuertemente « con
la mano izquierda, y con la derecha des-
cargole en el pecho una tremenda pufia-
lada. Tan rapida fué la accion, que ne
hubo tiempo de evitarla.

En ese instante, abriose la puerta de
la sala, y Frasquito se presentd como
una vision infernal. Nadie lo esperaba
aquella noche.

Dofia Esperanza retrocedio a su as
pecto.

Con una sola ojeada, el capitan se en-
terd de lo que acababa de ocurrir. Aba-
lanzose sobre la agresora, y comenzo en-
tre ambos una lucha 4 muerte, en la que
me fué imposible intervenir, azorado del
suceso. Pocos minutos durd aquella es:
pantosa escena: la fuerza herciilea de
Frasquito triunfé de la agilidad y des-
treza de su enemiga. La punta del pufial
que hiri6 a la hija, fué 4 clavarse en el
corazon de la madre. La desventurada
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espird al punto, cayendo sobre las bal-
dosas del pavimento.

—ijMi esposo, mi esposo. . ..
Jesis me valga...
vengado!!! Fueron
bras.

jahbay
esposo mio... estas
sus postreras pala-

Habia sido tan extraordinario, tan in-

esperado lo que acababa de ocurrir, que
no sabia qué partido adoptar. La herida
de Carlota no parecia mortal: el golpe
habia sido descargado en medio de un
ciego m:rebato, v el pulso, mal seguro, no
habia sido bien dirigido. Entre tanto, mi
tonsternacion no podia explicarse. Refu-
gio, desmayada desde el momento en que
vio el ademan de la madre, y la hoja del
punal que luci en su mano, ignoraba
tuanto después habia ocurrido. Qué no-
che, Dios mio, qué noche!!
_Después de vendar ligeramente la he-
rida de Carlota, toméme de la mano el
capitan, llevome 4 un rincon, y, trémulo
¥ alterado, me dijo. :

—Ya lo ves: esta desgracia no tiene
temedio,

—Estoy casi muerto. ;Qué haremos?

—Tal vez, ti has' cooperado 4 ella més
de lo que piensas.

—:;Yo?

—Si, td, imprudente y temerario.

—: Coémo puede ser esto?
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—;Cémo? Después lo comprenderas,
Basta que sepas, por hoy, que tu impru-
pencia y falta de condura, mejor dire, tu
mala intencion, hizo que esa desventura-
da, que ves nadar en su propia sangre,
penetrase mi secrefo, v .

—No: permitame, por la V1rgeu, que
rechace tan grosera ':a.]umn}‘a. Yo gco-'
mo habia de figurarme....? jVamos!
Esta catastrofe. .

__Calla, necio, calla, y no perdamos &l
tiempo. :

—No: es que yo N0 quiero que semes
jante concepto.. ..

—Bien, bien: ahora no se trata de eso.
Lugar sobra para que arreglemos en',tre
los dos este asunto, de modo que am:uas
quedemos satisfechos.

—Me conformo, .

—iRigor fuera! Lo que interesa hoy,
la exigencia del momento, es librar el
pellejo, porque ni td, ni yo escaparetaos
de la horca, si cuando llegue este succsd
4 oidos de la justicia, no hemos puesto
tierra, 6 mejor, agua de por medio. ;

Reflexioné un momento, y conoci que
le sobraba razén en cuanto habia dicho,
vy mucho mas en lo altimo.

—Pues bien, dije entonces, mande us-
ted, que ya obedezco.

—1'oma este silbato: corre por esta ca-
llejuela de la izquierda, y no te d‘eteng_as
hasta dar en la playa. A poca distancia,
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yeras una pequefla chalupa. Al llegar, no
te olvides: tocas el silbato tres veces,
una en pos de otra, sin interrupcion: ;me
comprendes? La chalupa pegara 4 la ori-
lla, nuestro amo Genaro se hallara A
bordo, dirigete & €l en secreto, y dile que
(e orden mia se encamine 4 este sitio en
tt compafiia. ; Mie entiendes? Corre, vie-
la, que el tiempo urge. ;Cuidado con
equivocarte, porque seremos perdidos!

—: Y Refugio?

—Deja 4 Refugio, que esta buena; no
te detengas, si no quieres perderte, por-
qie estamos muy proximios a la soga,
ivoto va!

La razon me hizo fuerza, y corri 4 eje-
cutar las ordenes del capitan. Media ho-
ra después, estaba vo de vuelta, en unién
del contra-maestre, quien, con la mayor
indiferencia y sangre fria, eché una lige-
1a mirada sobre aquel terrible especticu-
lo, como si fuese el que habia ocurrido
in suceso demasiado comqn.

Mientras dictaba sus providencias, - el
tapitin me ordend que echindome 4
tuestas 4 Refugio, que seguia desmayada,
filese 4 esperarlos 4 la playa. Abri6 las
gavetas de un armario, me 1lené los hol-
sillos de moneaas de oro v varias alhajas
preciosas. Parti con cuanta rapidez me
fué posible, al través de la mas densa
obscuridad, El capitan ¥y nuestro amo
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Genaro quedaron encerrados en aquella
casa abominable.

Ya cerca de llegar al punto de mi des-
tino, senti un ligero rumor. Me detuve.
Un farolillo brillo 4 mis ojos, y conoci
que era la ronda, que venia precisamen-
te por la calle misma que yo iba siguien-
do. Comprendi lo critico de mi situacion,
y retrocedi. El farolillo parecia perseguir-
me: no bien cruzaba por una esquina pa-
ra tomar otra calle que, sin alejarme mu-
cho, me librase de aquel compromiso,
cuando el farolillo se presentaba, y venia
en pos. Echaba 4 andar de nuevo, atra-
vesaba calles y més calles, y el farolillo
firme y tenaz en perseguirme. i Ah, Dios
mio! Comenzaba a fatigarme demasiado
con el peso, mis angustias crecian, mis
temores se redoblaban, y, jay de mil,
siempre el farolillo, y otra, y otra vez el
farolillo.

Tres horas mortales sufri aquella ho-
rrible persccu'ci(m. Por fin, desaparecié
la ronda. Mas muerto que vivo, logré su-
bir al atrio de una iglesia, y en un rin-
con bien resguardado tendi a aquella in-
feliz criatura que llevaba. Al sentir su
respiracion tan tenue, y su pulso tan dé-
bil, crei que habia tocado ya a su tér-
mino, y que iba 4 espirar al punto. En-
tre tanto, yo me habia desorientado en
lo absoluto, ¢ ignoraba en qué punto de
la poblacion me hallaba actualmente.
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Aplicaba el oido... nada, joh Dios mio!:
iqué momentos tan pavorosos! Las horas
pasaban, Refugio se moria.... Yo, solo,
confuso, desalentado, temeroso de ser
descubierto por la justicia, rendido al
peso de la fatiga, viendo alla en mi ima-
ginacion las lividas y desencajadas fac-
giones de la pobre sefiora muerta 4 pufia-
ladas. .. jah!, me hallaba sumido en la
mayor congoja y desolacion. :Qué podia
yo hacer en semejante trance?; Jqué par-
tido elegir? j Valgame Dios! Hay ciertos
momentos en la vida, que no es posible
denominarlos con exactitud. Paréceme
dificil que en el infierno se sufra mas.
Reagravabase el mal de momento en
momento. Los primeros reflejos de la
aurora comenzaban 4 arrebolar el orien-
te. Refugio fué volviendo en si por for-
tuna ; y enterada de nuestra peligrosa si-
tuacion, podia iluminarme con sus con-
sejos. Sin entrar en pormenores, omitien-
do muchas circunstancias, y desfiguran-
do otras, pintele el suceso ocurrido: ho-
rrorizose la infeliz, pero conocio que no
debiamos malograr aquellos pocos ins-
tantes en indtiles lamentos. Apoyose de
mi brazo, y procurando caminar con pa-
so firme y rostro sereno, emprendimos
buscar la perdida playa. Era ya de dia
cuando llegamos al embarcadero, en que
yo habia visto la chalupa, que era nues-
tra finica esperanza de salvacion. ;Quién
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podrd pintar nuestro dolor y angustia,
al encontrarnos sin vestigio alguno del
esquife que buscibamos? Intentar vol-
ver 4 la casa, habria sido una locura que
al mas insensato no le habria ocurride,

—Bien, dije entonces a Refugio, finge
que eres mi hermana, y con faz serena
siguente, y salgamos al campo. Si la po-
licia diere ‘con nosotros, paciencia. Es
mas facil evitarla asi, que cometiendo la
imprudencia de permanecer en la ciudad

—Me parece bien tu proyecto. Haré
de la necesidad virtud: fingiré todo lo
posible. _

Y echamos a andar, sin precipitacion,
Mis bolsillos estaban suficientemente pro-
vistos; pero eso mismo podia perju-
dicarnos, tomandonos por ladrones. Nin-
glin accidente nos ocurrio, sin embar-
go, hasta el pueblo inmediato, a donde
llegamos 4 las nueve de la mafiana. Alo-
jamonos en un mal mesén, y después de
almorzar, pensamos en dormir y reparat
nuestras fuerzas con un buen suefio.

Imposible: mi espiritu estaba tan ago-
biado bajo el recuerdo de los sucesos de
la dltima noche, que, por mas esfuerzos
que hice, no pude reposar. Ademas, yo
me figuraba que nos perseguian, y por
todas partes vela la sangrienta imagen de
Dofia Esperanza.

A la hora de comer escuchamos de bo-
ca de unos arrieros, la horrorosa historia
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del asesinato de la vispera. Decian que
la justicia habia comenzado a trabajar
con la mayor actividad, a fin de descu-
brir el autor 6 autores de aquel delito.
Y lo que mis nos alarmé y causd pavor,
fué el oirles hacer una descripeion, con-
forme la habian oido en Malaga, de to-
dos y cada uno de los individuos que
habitaban la casa, teatro del crimen, y
de las personas que la frecuentaban, in-
clusive el italiano Chiabrera, a quien
principalmente se atribuia el hecho, pues
que se juzgaba que el capitan Frasquito
estaba en la mar todavia. La infeliz Re-
fugio oyo tales improperios contra su di-
funta madre, que crei fuese 4 ocurrir algin

lance que nos comprometiese. Pero no:

el peligro la hizo discreta, y disimuld
perfectamente.

Como errabamos a la ventura, y esto
podria acarrearnos graves incomvenien-
tes, resolvimos adoptar un plan que nos
condujese & un solo objeto, y que nos evi-
tase el incurrir en alguna contradiccion
peligrosa. Acordamos, pues, dirigirnos a
Granada, en donde vivia un tio de Re-
fugio, hermano de su madre, y que la
habia querido mucho cuando era muy ni-
na. El paso no dejaba de ser temerario;
pero en fin, cualquiera otro hubiera sido
peor.

- En efecto llegumos 4 Granada el dia
siguiente, y nos presentamos al tio.
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El relato que hizo Refugio, sin esca-
sear los elogios en favor mio, le causé
una emocion profunda. Conocié el ries-
g0 4 que estaba expuesta su sobrina si
se llegaba & descubrir su paradero, y to-
mo la resolucion de ocuitarla 4 las mira-
das de todo el mundo. Bien podia hacer-
lo sin comprometerse: tenia una quinta
cercana, era un solterén sin familia, y
poseia una fortuna muy decente, resto
de otra mayor que perdio, casi del todo,
ciando la invasion de los franceses.

—FEn cuanto 4 usted, caballerito, dijo
dirigiéndose a mi, bien puede estarse et
casa, mientras logra alejarse sin. teiaor.
Yo creo cuanto me ha dicho mi sobrina,
aunque no me hace mucha gracia esa es-
pecie de haberle entregado su padre en
manos del infame corruptor de mi her-
mana.

Tentado estuve de confesarle la ver-
dad pura y limpia; pero me detuvo ld
consideracion de que Relugio, engafiada
por Frasquito lo mismo que su madre ¥
hermana, podian sospechar alguna cosa
contra mi, y resfriarse en su amor. Sos-
tuve, pues, el engafio, y resolvi captarme
la benevolencia y el carifio de aquel buen
sefior, 4 fin de que no pensase mas en
separarnos. Tan bien supe fingir, que el
tio de Refugio creyo ver en mi un her-
mano de su sobrina, resuelto 4 sacrifi-
carse por €l v por ella, en cualquiera cir-

cunstancia. Pocos dias bastaron para
apoderarme dc su confianza, y reinar en
s corazon con absoluto dominio. (A
tal grado de refinamiento habia yo lle-
gado en la maldad!

Ocho meses transcurrieron asi. En to-
do ese tiempo, nada habjamos sabido de
lo que pasaba en el asunto de Dofia Es-
peranza. El indignadisimo hermano.guar-
daba sobre esto una ecircunspeccién tal,
gue ni el nombre de la hermana era pro-
ferido. Entretanto, yo proseguia preso ¢n
mis infames cadenas, y al fin... al fin,
Refugo llegd a ser madre.

iAy de mi! ;Qué hubiera contestado
a los cargos que su tio me habria hecho?
Yo temblaba de miedo y de vergiienza.
No habia mas recurso que shandonar
aquella casa hospitalaria, y pagar con
una infamia al duefio de ella, porque asi
lo exigia la fatalidad de mi destino. Tan-
ta bondad, tantos fayores .v beneficios,
preciso era olvidarics. No hubo reme-
do: concertamos nuestra fuga muy dete-
nidamente.

Al efecto nos pusimos de acuaerdo con
un buhonero, que solia venir 4 casa 4
vender sus dijes y chucherias. Era hom-
bre atrevido y emprendedor, y habia in-
tervenido en mas de un negocio grave y
complicado, de la naturaleza del que hoy
iba a ocuparle. Yo conservaba cuidado-
Samente mis fondos, y me hallaba posee-
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dor de una gruesa suma de ducados; pe-
ro como éramos tan jovenes, parecia im-
posible presentarnos en el mundo con un
caricter independiente. Al punto habria-
mos llamado la atencién publica, y éra-
mos perdidos sin remedio. El buhonero,
pues, se encargd de representar el papel
de padre de familia.

El plan surtié efecto, y atravesando
gran parte de la Espaifia, llegamos & San-
tander sin novedad. Alli di6 2 luz Refu
gio una nifia que muri6 al punto. ; Madre
infeliz!; ;jqué mayor castigo, que malo-
grar el fruto de su crimen? Lloramos
amargamente, y proyectamos abando-
nar nuestra patria para distraer la pena
o tal vez para buscar nuevas aventuras.
El buhonero no hallo cosa que se con-
formase mejor con su gusto 'y aficion.
Asi fué, que al punto se encarg6 de los
preparativos del viaje. A los pocos dias,
iay de mi!, dejamos para siempre la pa-
tria de nuestros abuelos, embarcando-
nos en el bergantin “Jovial,” que de San-
tander hacia viaje 4 la Habana.

Volvia, pues, 4 surcar las olas. A pe-
sar de las amarguras de mi espiritu, yo
senti que se dilataba mi corazén, que la-
tia con mas libertad, que mis emociones
eran mas vivas, y mas ardientes y apa-
sionados mis afectos. ;Qué hay después
de Dios, tan grande como el mar? A ve

ces lloraba melancolicamente: otras reid
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como un insensato: otras, en fin, queda-
ba distraido vagando con mi imaginacién
en el insondable abismo de las hipéte-
sis, ¢ Cuando no fué lo mismo la vida del
hombre? De ilusion en ilusién, de espe-
fanza en esperanza, consume su existen-
cia y cuando menos lo espera....
joh!, esto es horrible.

,La navegacion fué felicisima. Ni el
mas leve indicio de mal tiempo vino una
sola vez & interrumpir nuestros caleulos
y conjeturas. La atmosfera siempre her-
mosa y serena, anunciaba cada dia que
nada tendriamos que temer de la turba-
cion de los elementos. El mal que nos
spi?reYir;iese habia de provenir de la ma-
licia ¢ indigna condicién de muchos de
nuestros semejantes. Es decir, que el
signo funesto que influia sobre mi exis-
tencia, casi desde que aun era mecido en
la:,cuna, vendria en fin 4 torcer la direc-
tion de mis esperanzas. Si yo hubiera
IOgrgdo aportar 4 la Habana sin obstacu-
19 ninguno, estoy de cllo seguro, hoy se-
fla otro hombre. Mi conducta moderada,
mi instruccion mas que mediana, mi fir-

‘e proposito de mudar de vida, dirélo

sin orgullo, mi buena inclinacién é indo-

le suave y apasible; todo esto me habria

hecho estimable, y 4 tiempo hubiera ce-
]ado_e‘l, ancho camino que llevaba 4 la
perdicion. El cielo no lo quiso asi: mi

'suerte estaba prefijada en el gran libra




